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Le Club

Construire ensemble l'intégration régionale

e Club du Sahel et de ’Afrique de I'Ouest

(CSAOQ) est une plateforme internationale
de dialogue politique et d’analyses dédiée aux
enjeux régionaux en Afrique de 1’'Ouest. Sa
mission est d’accroitre l'efficacité de l’action
régionale dans I'espace commun et interdépen-
dant constitué par les 17 pays de la CEDEAO,
de 'UEMOA et du CILSS. Créé en 1976, le Club
est la seule entité internationale exclusivement
dédiée a la coopération régionale en Afrique.

De nombreuses parties prenantes parti-
cipent aux plateformes du Club : gouvernements
des pays ouest-africains et des pays membres
de 'OCDE, organisations régionales, associa-
tions professionnelles et de la société civile,
partenaires de développement bilatéraux et
multilatéraux, et centres de recherche.

Le Secrétariat du CSAO produit des
analyses factuelles, innovantes et prospec-
tives, facilite le dialogue politique, le partage
de connaissances et la recherche de consensus,
et élabore des recommandations politiques.
Ses thématiques de travail sont notamment
la sécurité alimentaire et nutritionnelle, les
systemes alimentaires, la coopération fronta-
liere, le changement climatique, 1'urbanisation,
le genre et la sécurité.

Basé a I'OCDE et membre actif du poéle
Développement de I'Organisation, le Secrétariat
fait valoir la voix de I’Afrique de 1'Ouest dans
les forums mondiaux. Il collabore avec d’autres
directions et organes de 'OCDE tels le Centre
de développement (DEV) et la Direction des
échanges et de 'agriculture (TAD).

Membres et partenaires financiers

Autriche: Ministere fédéral de 1’Europe,
de l'Intégration et des Affaires étrangeres
(BMEIA) — Coopération autrichienne (ADA);
Belgique: Ministére des Affaires étrangeres,
du commerce extérieur et de la coopération au

développement; Canada: Affaires mondiales
Canada; CEDEAO: Commission de la Commu-
nauté économique des Etats de I'Afrique de
I'Ouest; CILSS: Secrétariat exécutif du Comité
permanent inter-Etats de lutte contre la séche-
resse dans le Sahel; Etats-Unis: Agence des
Etats-Unis pour le développement interna-
tional (USAID); France: Ministere des Affaires
étrangeres et du développement international;
Luxembourg: Ministére des Affaires étran-
geres et européennes; Pays-Bas: Ministere
des Affaires étrangeres (MINBUZA); Suisse:
Direction du développement et de la coopéra-
tion (DDC), Département fédéral des affaires
étrangeres (DFAE); UE: Union européenne;
UEMOA : Commission de I'Union économique
et monétaire ouest-africaine.

Le Réseau des organisations paysannes
et des producteurs agricoles de I'Afrique de
I'Ouest (ROPPA) et I’Agence du Nouveau parte-
nariat pour le développement de I'’Afrique
(NEPAD) sont observateurs.

ALLAANARERE R R AT R EA R AR R ER AR R AR ERE AR RAR N R AR RARAANANANNY

En savoir plus:
www.oecd.org/fr/csao
www.oecd.org/development
http://stats.oecd.org

Contact:
E-mail sylvie.letassey@oecd.org
Téléphone +33 1452482 81
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